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Meeres-Stille und gliickliche Fahrt, von Beethoven.

Meeres- Stille. (rliickliche Fahrt.

Tiefe Stille herrscht im Wasser, Die Nebel zerreissen
Ohne Regung rubt das Meer. Der Himmel st helle
Und hukumml‘rl sielit der Selifler U'nd Aecolns luset
Glatte Fliche rings umbher, Das iingstliche Band.
Keine Lult von l-d‘l[;l.i.l Seite ] Es sipseln die Winde,
Todesstille fiirchterlich ! Es rithret sich der Schiller.
In der ungehenern Weite Geschwinde ! Geschwinde!
Reget keine Welle sich. Es theilt sich die Welle,

Es naht sich die Ferne,
Schon seli’ ich das Land!

Zwetter Thetztl.
Duett, aus ,,La gazza ladra,‘“ von Rossini, gesungen von
Dem. Graban und Herrn hressner.

Nin. Come frenave il pianto ! Fer. Chi mai dungue?
lo perdo il mio coragpio ! — Nin. Il Podesta.
E pur di speme un raggio Fer. Ah, che dica! Som perduto.
Ancor vegg’io brillar. Come far?
Fer. ., Ah no, non v'eé pin speme; Nin. Qui, qui sedete.
E certo il mio periglio: Fer, S’¢i mi scopre —
Solo un eterno esiglio, il Nascondete
Oh Dio! mi pud salyar, Quelle vesti,
-~ padre,— Fer. Ma se mai —
a. 2. Per questo amplesso, o figlia, - Ol crudel fatalith !
(Ah regger non poss’io! Nin, Al coraggio, per pieta!
Chi vide mai del mio a 2. 1o tremo, pavento!
Piin barbaro dolor!) Che fiero tormento!
Fer. Delh! m’ascolta. Che barbara sorte!
Nin., Si, parlate. Men ermda & la morte.
Fer. Fra Porror di tante pene, Il lambo & vicino!
Se sapessi — Tremendo destino,
Nin. Oh Dio, chi viene! Mi sento gelar!

Owverture und Indroduction aus Elise, von Cherubini.

Chor

0 Gott! hér’ unser frommes Flehn!
Wenn hier, umringt von Felsenschlimden,

POODPODODOPPVOPOOOOOOVDODODOODDPOOPOOOODOOOOOOPOCOOOOOON

P ODPOPOOOOOOPOODOOOD




